Zeitschrift: Die Schweiz : schweizerische illustrierte Zeitschrift
Band: 9 (1905)

Artikel: Meine Nachbarin
Autor: Accolti-Egg, Mathilde
DOI: https://doi.org/10.5169/seals-571873

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 09.08.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-571873
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

36 Theodor Fifdyer: Pie lechs Bouthardon-Riffe. — Beera: Meine Dadjbarin,

bag Bud) mit den Graviiven mit mir nehmen?
Sn awet Tagen hoffe ich, Jbnen eine gute Of-
ferte machen zu tonnen.” Sie durfte ihm dies
nidyt abjchlagen, meinte jedoch, fie batte bdie
Biicher lieber en bloc verfauft; den Verfauf
eines einzelnen Budjesd Hhabe fie bid jest immer
perweigert. Wir madyten uns auf den Heimmweg.
IS verjuchte bag Gefprid) auf das Budh) zu
lenfen; aber er gab mir deutlich 3u verfteben,
bafg er bavon nicht fprechen wollte. Gr war fehr
nachdentlich und jchweigjam, und eimmnal frug
er mich gang unvermittelt, ob bdie Witwe bdes
Belbed beditrftig fei. Jh bejahte und Fiigte
bet, baf die Not fie zum BVerfauf der Biicher
goinge undv dap, falld ficy nicht bald ein Kaufer
finde, bie gange Bibliothet unter den Hammer
fommen werbe. Bald darauf verabidhiedeten
wir uns,

Acht Tage waven bverfloffen, feit id) den
Doftor gulest gefehen. Wdhrend diefer eit war
i) in ben Bergen gewefen, um meinem Lieb-
lingsiport ju Hhuldigen. Bei meiner Riittunft
fah ich auf meinem Tijh die Vifitenfavte des
Doftors liegen, auf der er mich einlud, thn vor
jeiner 2Abveife noch zu befuchen. Jch beeilte
©mid), hingugehen. Gv begritpte mid) und ftvectte
miv freundlich feine Hand entgegen.

»Jun, mein lieber Herr Doftor, Sie ftrah-
fen ja gang vov Freude! Stimmt Ste etwa die
nabhe Abreife .. .”

HFaljd), grundfalidh!” unterbrad) ev mid
[ddpelnd. ,Jch fomme foeben bom Haus der Witiwe.”

»©0, 1o, und der BVefud) hat auf Sie, alten Junggefellen,
jolche Wirfung getan! Das jcheint mir faft verdachtig.”

,Sie find auf gang faljcher Fahrte! Die Sache ift dodh
fo etnfad)! I habe ihr dreiig ,Billets de mille Francs® ge=
bracht, und da verlor fie dermaBen das Gleidhgewicht, daf id)
nur mit Piihe und Not meinen Hut erfaffen und mit weinem
fteifen BVein aus dem Jimmer humpeln founte. Ach,” lachte
ev auf, , i) weif nidht, was jonjt aus mir geworden wive! Jd)
glaube, fie wollte mich wmarmen, Hijfen ... Nun,” fiigte er
nach einer furgen Paufe hingu, ,jest din ih Gott fei Dant
per Gefahr entvonnen!”

Edwin GANZ b
e

Mleine AWachbarin.

Cheltenham (Sattelpferd Sinig Leopoldad I, von Belgien).
Nadh) dem Gemiilbe o Edwin Ganj, Jiivih=Briifjel,

LAber jum T ., .., , wie fommen Sie denn dagu, ithr
preiiqtaufend Franfen zu bringen”

+Die Sefdyichte ift etnfach!” fprach er langjam. ,Das Budh,
dag id) bor acht Tagen mitgenommen, enthielt eine Serie vou
jeh3 Boudyardon-Riffen, die einzigen bid jest befannten! e
offevierte fie jofort an 2. in Paris, der miv dafiiv telegraphijd
breifigtaufend Franten anbot. Die Witwe afzeptierte, und heute
Habe id) ihr dag Geld gebradht. Das ift die ganze Sefchichte!”

J fdvteg und driicdte ihm danfbar die Hand. So jollte
dennt dag Bud), das einft pwifden ihrem Manne und ihr fo
biel Unfrieden gejdt, ibr am Gnde dod) noch eine jchone Frucht,
eine jorgenfreie Bufunft bringen!

Nachdruct verboten.

Novellette von Neeva. Autorifierte Ueberfesung von Mathilde Accolti=-Cgg, S. Felice a Cancello.

2[15 td) meinen dunfelblauen Ueberzieher angog, bemertte ich,

dag auf ber linfen Seite, und gwar gerade in der Hevzs
gegend, ein Snopf fehlte, i

Rubdolf, fagte id) su mir, e3 paft fich nicht, mit etnem

fehlenden Suopf beim Fufiinftigen Sdwiegervater vorauipé‘)ed;em
a

wiirde
einen
unpor=
tetlhaf=
ten Cin=
druc von
deinem
Ord=
nungs-
finn und
haupt=
facylich
vom Ju:
ftand
deiner
Garde-
robe
macden ;
weld)
leBteres
unt o
fritijcher

Huf Rekognoszierung. Nadh Jeichnung von
Cowin Gangz, Jitvich=Briiffel,

war, alg in der Tat die gange Garderobe an einem Nagel am
Tiirpfoften hing. Jch hatte nuv ein eingig Simmer und tnfolge-
deffen eine einzige Tiir, die auf die Treppe hinausging. S
30g aljo getvoft meinen ebersicher wieder aus und betrachtete
thn aufmertjam.

Mein alter Ueberzieher und i) find alte Freunde und
werben es big au unjerm Tode bleiben (ben feinigen ziehe
id) natiivlid) vor). Jdh) faufte ihn bei Gelegenbeit einer Grb-
jhaft. Die ,Gelegenbeit” madht befanntlich den Menjdyen zum
Ver{chwenbder. Die jechshunbertfiinfzig Franten betragende Gro-
jhaft mupfe ich mit meinen neun Gejchwiftern teilen, weshald
miv eine Summe von fiinfundiiebsig Franten sufiel, d. 5. ver
genaue Prety meines dunfelblaven lleberziehers.

Gr wavr damals nach der neueften Mode gejchnitten: mit
bohem Kragen, engen Aermeln, anliegender Taille und mit ziei
grofen Sudpfen in der Gegend, ,die nodh) nicht Bein und wo
per Jiicten endet”, und endlich mit zehn Kudpfen auf der
Bruft, wodurh der Mantel jo eng anjhlof, dap er wie an-
gewadyfen jchien.

Mich in den verjchiedenen Lebensphajen beglettend, war
ev Beuge meiner Triumphe, Gefdbhrte meiner Leiden, BVertrauter
meiner Gliidsfdlle gewefen ... So wedte jener eberzieher die
verfchiedenften Grinnerungen in meinem Herzen.

Als i) thn zum erften Mal anzog, wurde idh beim Bar=
Diev, ber mid) vafteren jollte, mit ,Monfieur” angefprochen.
lnd |, Madame”, die hinter dem Verfaufstijc) die Puderbiichfen
orbuete, warf mir einen vieljagenden, jdymachtenden Blid zu,

Allerdings verlieh der anltegende Schnitt — ganz nach
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Die 3wei Freunde. Nach dem Gemiilde vou Edwin Ganyz, Jiivicdh=Briifjel,
im Bejig ded Hevrn J, Rindbevfnedt,

Milttdvart — meinen Hitften eine bejondeve Gleganz und eine ge-
wiffe {ibermiitige Grazie ... Sudem ftachen von dem dunfeln
Stoff meine blaffen Wangen und der fecte, jhwarze Schnurrbart
vorteilhaft ab.  Jeh will nichts mehr beifitgen, um miv nicht
den Anjchein eines Gecen zu geben, und aud) — weil ich wivk=
(ich nichts tweiter 3u jagen Hitte.

Sep fomme auf die Betvadytung meines Ueberziehers zu=
vitd,  Viele werden der Anficht fein, daf diefe Fiiv etnen alten
Mantel iiberflitffig fei. Aber, werte Lejer, ich habe feine Eile.
Griteng bin i) fein Nomanjchreiber, habe jomit feine Creig-
niffe, die fich ungeftiim folgen, um gur Gndfataftrophe zu ge-
langen. Romane habe id) nie gejchrieben, wiiBte nicht etnmal
wo anfangen; aber wenn ich fchveiben miifte, tiirde tchh mich
an diefe Regel Halten. Die grofen Sdriftiteller twerden finden,
bafg mir die Grfindbungsgabe fehle, dag mir Ddie fchaffende
Schopfungsader abgehe. Aber id) habe nicht die Abficht, in diefen
wenigen Setten etwasd u ,jchopfen”, jondern Dbegniige mid,
fhlecht und recht das Grlebte mit Rube, Klarheit und zarter
Buriichaltung vorzutvagen, die fhon i meinem CEhavafter
[tegt, aber auch die Wiirde eines Agenten der Fivma P. P.
Satob ded quondam Stanislaus im Handel von auslindijden
Drogen erbetjdyt.

Die genaue Untevjudyung an meinem leberzieher Fiihrte
mid) gur Enidectung eines ziweiten fehlenden fnopfes und drefer,
die dem AbFallen nabe warven.

Unmbglicy, unmoglich, in jenem evbdvmlichen Sujtand mei
nem zufiinitigen Schwiegervater, Hevrrn P. P, Jafob, der ver=
torperten Pitnftlichfeit, vor die ugen zu treten!

Oho? Herr B. B. Jakob 2 . . . Du bift wivflich ein Gliids-
find, evflavten meine Freunde.

Sa, es war allerdingd ein Gliid fiir midy; ich mup es bes
tennen. Allerdings Hintte das Mdchen ein tenig, und ihre
Augen blictten unabhingig, das linfe nad) rechts und dag vedyte
nady lints.

Ach), fte hintte und jchielte!

Sa, aber e war bdie eingige Tochter dbeg Herrn P. P
Jafob, einer joliden Firma, die der quondam Stanislausg ge-
griindet und die mit Nord- und Siidamerifa, jowie mit der
algerijchen Kiifte in divefter Verbindbung ftand,

Sn miv evfannte anbderfeits der WVringipal die beften An=
fagen sur Gejchdaftsfithrung, gum Recynen, zur einfacdhen und
doppelten Budhaltung, zur Kovrefpondens, allerdings nicht
in arabijcher Sprache: i) bediente mid) jchlechiweg des Fran-
sofifden.  Jcb verdiente zwdlfhundert Franfen, mit der froben
NAusficht einer baldigen Saldverhdhung auf zweitaufend Franfen.

Frauletn Jafob lernte ich bei einer eigentitmlichen Gelegen-
beit fennen, d. b. wdbhrend etner Eridltung, die fie veranlapte
jedesmal, wenn fie an meinem Sdyreibtifd) vorbeiging, leicht
u buften, weshalb ich mich verpflichtet fiihlte, ihr ettwas Lafrige
angubieten. o entftand unjer Verhdltnis,

Die Dinge waren zwav nicht jehr weit gediehen. Wabhrend
bes gangen Winterd Hatte i) ihr, wenn aud) mit aller Vorficht,
pen Hof gemadgt. Im Frithjabhr bot ich mich an, fie auf thven
Gpagiergangen zu begleiten, natiirlich im Beifein ihrer Wutter.
Hievauf warv fie ju den Seebddern abgeveijt, und id) hatte nicht
gewagt, ihr su fdreiben. Dann war fie auf einige Tage heims=
gefehrt; aber gleich davauf reifte fie iieder ab. Und jest,
jet, da fich jemer Tag ndbert, an dem id) zum erften Mal
wagte, ihr in einem Lilapapier etwas Lafrige auzubieten mit der
jehitchternen Frage: ,Fraulein darf ich2” — jeht ift ber Augen=
plict gefommen, da ich mit threm Bater {prechen mup! Aber
mein Gott, wad madje ich nun mit diefem Ueberzieher?

Diefer Ausruf entichliipfte miv in fhmerzlidem Ton,
wdbhrend ich, nur in Hemddrmeln, vatlog daftand. )

G3 war Sonntag, fchon zwei Ubhr vorbei; fomit waren
alle Qaden gefdhlofien, fonnte ich alfo mit dem Deften Willen
feine neuen Sndpfe faufen und mufte, woh!l ober iibel, fiir meinen
Befud) bet Herrn P. P. Jafodb den ndcdhften Sonntag abarten,
um mid) al8 zutiinftigen Schwiegerjohn vorzuftellen.

Gine fritijhe Lage!

Sy fonnte mich weber jum Gehen noch um Bleiben ent-
jchliegen. Jubeffen jdhlug’s fchon dret Ubhr.

Rudolf, Rudolf, wad maden wir nun? Hab’ id) etwa
einen anbdern Ueberzieher, der einigermaken anftindig ausfieht ?
Yein !

S durchging nod) einmal meine gange Garderobe, die an
einem Nagel am Tiivpfoften hing, und fand bHlop einen Regen=
mantel aus Orleand und eine graue Jdgerjoppe, die mir nebjt
dent jehwarzen Ueberdrmeln, auf dem Bitveau diente,

PMeine Herrn! Wer von Jhnen wiirde in einem Regenmantel
pber gav in etner Sdgerjoppe um die Hand einer wohlerzogenen
jungen Dame anbhalten?

Rudolf, Rubdolf, wer fann dir helfen? Vielletcht mufpt
pu ... S bielt ploglid) inne, da i) bon der Treppe her das
Gerdufd) leichter Schritte vernabhn, Jn der Hoffnung, es mddte
einer metner Freunde jein, ftectte ich den Kopf sur Titr hinaus.

£a retraite. Nach Jeichnung von Edwin Gang, JitvichBriijjels
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©& war meine Nachbarin,

Sm Gang des bierten Stods befand fich) auper der meinen
blof thre Tiir. Nur felten war id) thr begegnet, Hhatte nie mit
ihr gefprochen, und meine Gedanfen waven jo fehr mit Frdulein
Safob bejdhiftigt, daf ihnen alles Uebrige entging. Wenn id)
etwa hinter ihr her die Treppe herauffam, war mir allerdings
ibr sterliches FitBchen und die {chwungbolle Linie ihrer durd)
etnten jchwarzen Shawl verbiillten Figur nicht entgangen; aber,
grofer Gott, wenn man allen hiibjdjen Madchen, denen man
begegnet, eine Qiebeserfldvung madyen jollte!

Budem Hatte meine Nachbarin ein befdeidenes, zuriid:
haltendes Venehmen. Sie fchnellte oft wie ein verfolgtes Reh
art miv povitber, und jowohl beim Hinauf- tie betm Hinunter=
geben tupte fie mit o feinem Taft ihr Kleid aufzunehmen
(und tat dies mit fo anmutiger Verichdmtheit) und dann ihre
Bimmertiiv o vafd) u dffnen und tieder zu verviegeln, dap
mir nidhts anderes iibrig blieb, alg mit einer tiefen BVerbeugung
den Hut au liiften.

,Guten Tag!” fagte id) diedmal zu ihr; denn alg id
bie Tiir dffnete, Hatte fie thre grofen ugen fragend zu mir
aufgeichlagen, und fortzueilen, ohne fie su begriigen, jchien mir
eine Grobheit zu fein.

SStann iy Jhnen helfen2”

2 Diefe Worte fitgte i) nod) bei, da der Schliiffel meiner
Nachbarin die Titr nicht dffnete.

A3 danfe!l” entgegnete fie. Nie hat wohl diefes milbe
Wort tm Munde eined liebensdwiirdigen Weibes von einer lieb=
lichern Silberftimme moduliert werden fonnen!

Doch, ,Dante” jagen, den Schlitfjel forcieven, die Tiiv difnen
und perichivinden, dag war die Sache einer Sefunbde.

Sie war verjdywunden; aber der Saum ihres Kleides war
an einem Nagel hiangen geblieben. Jch vernabhm einen leichten
Sdret und jabh darauf ein Handchen in etnem baumwollenen
Handfchubh hefttg am gefangen gebliebenen Rock jdhiitteln, Jd)
macdhte einen Sprung und fam gerade recht, um ihr diefen fleinen
Dienft u leiften.

Meine Nachbavin bif fich auf die Lippen. Mid) vorneigend,
befreite id) den Noct; aber wie jene plosliche Gingebung er-
flaren? Anftatt ihn freizugeben, bielt iy thn feft, und in
jener fnienden Stellung blictte ich gu ihr empor.

Sch beteure, dafp forwohl in meinen Blicden, wie tn meiner
Abficyt fein Schatten von Bosheit fich vegte. Aber faum hatten
fidy meine Pupillen auf fie geheftet, alg ich meine Hand gang
inftinftiv difnete.

,Dante!” haudhte fie sum
sweiten Mal.  Wir ftanden
auf der Tiirjchwelle; jomit
fonnte die Tiir nidht ge-
fchloffen werben, Hig ich mich

draufen befand, und id
fonnte anftandigerveije
nicht [dnger dableiben.

S trat aljo ioei Schritte
suritd,  Meine Nadhbarin,
die etne Hand auf den Tiir-
pioften ftiite, jdjlofy die
Tiir langjam, jodaf ich nur
noc) eine Fingeripise jabh.

L ordulein!”

Obne den Kopf heraus-
zujtecten, antwortete meine
Nadybarin: ,Dein Herr 2”

Nun mupte i) unter allen
Umitdnden etwas fagen.
Snomein Simmer hiniiber-
jdytelend, deffen Tiir offen
geblieben war, erblidte ich

DS CAWEN Z:
DL ag

Stubie jum Gemdlbe ,Angriff auf Wontaigu”

vou Edwin Gang, Jiivich-Buitfjel.

auf meinem Bett den Ueberzieher. Sein Anblid gab mir eine
grofartige Jbee ein!

JSraulein!” wiederholte ich mit Sicdherheit. ,Wdren Sie
genteigt, mic) aus einer {hwierigen Lage, die mid) in Verzeif-
lung bringt und die Hilfreiche Hand einer liebenden Shwejter
herbeifehnen [dBt, zu retten 2’

©,Was fann id) fiir Ste tun 2 antwortete meine Nachbarin,
mid) ohne dag geringfte MiBtrauen anjehend, wenn aud) mit
offenbaver Unrube, die fich durch rajche Blice bon miv zu metnem
Bimmer fundgab.

L Wollen Sie einen Augenblid auf mid) warten?”

Sy trat tn mein Stmmer, und mein erfted war, ben erften
Deften Gegenftand der unter meine Hinde fam — ed war died
der Jegenmantel — anguziehen; denn, wie fid) einige meiner
Qefer erinnern terden, i) befand mich ja in Hemddrmeln.
Hierauf nahm i den Dblauen Ueberzieher und fehrte dbamit
sur Titr meiner Nadhbarin Furiid.

SS3it'8 geftattet 2

Das Neft, dbas fidh die Shwalbe an die epheuumrantte
RVevranda anbaut, fann nichgt mit grofever Liebe ausgefiihrt,
nicht heller und geheimnisboller fein, wie dag Jimmerdpen
meiner Nadbarin.

Qletn, geovdumet, vein, bejdheiden. SHimmelblaue Gardinen
bargen bas Bett; vor dem eingigen Fenjter, defjen glibernde
Setben Halb davon verdect wurden, hingen jdneeweipe Vor=
hinge. Gin fdhmales, blaues Sopha, ein blauer Lebhnjieffel,
einige zierliche Nipplachen, fleine Teppiche, RKiffen auf allen
Stithlen, bitbjche, freundlidye Bilder, reizende Statuetten ver-
volftdndigten dag Jtmmerchen: ein fleines Himmelveid)!

Gin Cden im dievten Stoct!

Stun,” fragte meine Nachbarin lacdelnd, al8 fie bemerfte,
bap id) fchiichtern und verlegen, mit meinent Uebevzieher auf
pem Avm, {tehen geblieben war.

Oh! Diejes Ladyeln!

Sie hatte blendendweige, jchimmernde Sihnchen; ed jchienen
feine Perlen, Gott fei Danf; aber e3 waren junge, gejunde
Bibue, gleidh) bereit, in die Lippe eined Verliebten, wie in eine
jaftige Frucht su beifgen.

Sy feste ihr meinen Fall auseinander, fie fragend, ob fie
nicht einige Knopfe htte, nm die beiden fehlenden zu evjegen.

.68 tut miv leid, i) befige feine dbnlichen,” antioortete
fte, die Knopfe aufmertiam betvachtend.

L3y avmer Tropf, mupte i finfunddreipig Jahrve alt
werden, um mein Schictjal bon einem Knopf abhdangen zu jehen 2"

,Steht die Sadhe jo jhlimm?2“ fragte meine Nadybarin
mit Sntereffe.

,Sehr johlimm!  Jd) jollte einen Heivatdantrag madyen.”

rr%Id) iD L '“

Weiter nichts, Sie wanbdte den Kopf mit der gropten
Natiirlichfeit nad) der andern Seite, wie jemand, der etwas
fucht oder auf einen guten Ginfall wartet. J folgte thren
Bewegungen, bis fie vor einem fleinen Schrant ftehen blied,
und jab, wie fie diefen Hifnete, dann einen leichten Vorhang
der wie eine zweite BVarrieve u ihrem «Sancta sanctorum»
bilbete, suriicfzoq und jchlieplich einen alten ,Waterpronf” her=
vorholte,

Arvmes Wadcen !
gerade twie filv mid) mein Uebersieher.
ounfelblau.

Sie lddpelte wieder; mit ihren gavten Fingerchen leicht iiber
bie ®ndpfe gleitend, rief fie triumphievend aus: ,Siebzehn!”

Sy Degriff die Sadje nicht vecht, begann aber aug Hivf=
lichfeit zu ldacheln und fchaute fie zogernd und verftindnislos an.

SFrdulein2”

,Meein Herr, dag Ratjel ift geldft! Jest trenne ich jofort
die @udpfe von meinem Waterproof* ab und ndbe fie an Jhren
Ueberzieher!”

,Das ift aber zuviel Miihe fiir Ste .. .~

,Bitte, gar nidt!”

LAber Jhr Waterproof 2

JDeute gehe id) nidht mebhr aus.”

,Aber, all diefe fndpfe!”

,Sie bringen fie mir dann iwieber.”

LAber i) . .Y

,Ste haben mic) Oriiderlid) wm einen Gefallen gebeten;
den leifte i) Jbhnen jest. Witte, jegen Sie fich dody!”

Aud) fie fepte fich in die Fenfternifche und madyte fich jo-
fort an die Avbeit,

&8 war ihr teuerftes Kleidbungsitiict,
Auch waven fie beide
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LSoll i) Jhnen die Knidpfe abtvennen Helfen 2

»Sewif, wiv gewinnen et dadurdh.”

,Ober toir verlieven fie ... fliffterte ich faft unbhvrbar,
ihr in die Augen blicdend.

Sie errdtete leidt.

,Sdhneiden Sie ja nicht ing Tudy!”

Jest evgriff ich vie Schere mit grofer Sorgfalt, was midy
aber nidyt binderte zu fehen, dap der ,Waterproof” meiner
Nachbarin auf dem Boden idhleifte. Jh Hob ihn zart auf,
thn auf meine Knie nehmend. Trog aller Schambaftigleit
fonnte i) aber nidht umbin, fie dabet leicht zu bevithren, wor-
iiber wir beide ujammenfuhren.

Die idte, die nod) nicht von ihrem Geficht gewichen war,
nahm eine tiefere Fdarbung an.

y3hre Braut wird durd) diefe Verfpdtung gewif recht un-
gedbulbig twerben ¢”

Sie fagte died mit jo gutmiitig beiterer Anmut, dak id
jie am liebjten umavmt hatte,

LOb nein, fie wird nidht ungeduldig. Sie erwartet mid
gar nidt.” ‘

Sie jdywieg. Aber ihre flaven, braunen, beredten Augen
iprachen fitr fie, bevor fie nuv die Lippen difnete. Jn jenen
Augen lag id) eine gewiffe Unglaubigfeit in Bezug auf die
Aufridytigleit meiner Crflavung. Deshalb fubhr id) fort:

,Sie werben es jonderbar finden; abev es ift die Wabrheit.
3¢ gebe um die Hand von Fraulein Jafob anzubalten, ohne
erft mit ihr gefprodhen Fu haben.”

Meine Nachbarin fadelte ihre Nabdel ein und antwortete
aud) diegdmal nichts.

»3 bin ein praftifcher Mann, der diveft auf fein Stel
[ogftenert. Jd) modyte eine Familie griinden, will mid) ver=
petvatent und ... und...”

Poytaujend! Wie ein unerwarteter Lichtftrahl tauchten
ploslid) etnige Fragen in miv auf: Warum Hhabe id) eigentlich
Fraulein Jafob zur Gattin auserforen? Gab ed jonjt feine
Mdadchen mebhr auf der Welt? Hatte id) nicht veizendere fennen
gelernt? Riebe ich) fie ertra?

L2 wehl” Die Sdyeve wav in meinen Jeigfinger einge-
drungen, meine Gedbanfen weniger philojophijch geftaltend. —
3 tam eilig sum Shlup: Was gemadt ift, ift gemacht; jest
beipt es, das begonnene Werf ausfiihren!

JDaben Sie fid) geftodyen 2” fragte meine Nadhbarin.

L0, nichts!  Was ift ein Scherenftich gegen .. .*

Was wollte i) nur jagen? Obhne Bweifel eine Dummbeit;
aber meine Nachbarin unterbrach mid) mit der Frage:

LDaben Sie auf Jhre Hochzeit jchon alled porbereitet und
georbnet 2

S3m Getfte fehon; aber e fehlt miv der Rat eines ge-
jchmacvollen Fraudens, um allesd feftauftellen.”

S madpte gefliffentlid) etne lingere Paufe. Sie chien
aber nidht davauf zu achten oder achten zu wollen.

A3 habe eine vievzimmerige Wohnung in Ausfidht . . .
®&lauben Sie, dafy diesd geniigt 2”

,&ilr et [iebende Herzen allerdings!”

,Ob, fiir zwet Herzen find es zu viel! Jwet Herzen, die
jid) [teben, miifBten fid) in einem eingigen Rimmer, einem heimte-
[igen Neft, tie diefed ettwa ... am rwobhlften fithlen.”

Sie bitcte fich, um einen Knopf aufzubeben. Jch fuhr fort:

LMt einem Fenfterchen, mit gevade jo weiken, durdfichti=
gent Gardinen, einem ftleinen Tijdh, toie diefer hier; wo die
Liebe die Luft mit dem Wein in ein eingiged Glas fitllt...”

Mein Blid fiel auf die himmelblauen Vorhinge, hinter
denen fid) das Bett barg, und Gott weif, welde Welt von
jitgen Gedanfen jener Anblid in miv Hervorrief! Siif und
dod) ehrbar. Trosdem twagte id) nicht fie auszujprechen. So
ihwieq ich. Meine Nachbarin, der diefe Paufe auffiel, erriet
vielleiht auch deven Urjadpe . . .

Bum dritten Mal ritete fih ihr holdes Antlin; fie zitterte,
ftand ploglich auf, und mit einer entziicfenden Beftiirzung, die
aug ihren Augen zu lefen war, iibergab fie mir den Ueberzieher.

»&o, jept it alled in Ordnung!”

,©8 tut mir ungeheuer leid, Jhnen widerfprechen ju miiffen;
aber eg fehlen nod) zwei Fudpfe, und da Sie fo liebenswiirdig
taren, die andern .. .”

Ste fepte fich gleid) wieder und ndbhte jene beiben Knipfe
mit iiberraichender Behendigfeit an.

Jeh betrachtete fie ohne UnterfaB und mug geftehen, dap
miv bet diefer Bejchaftiqung die Jeit riefig vajd) entfloh. Sie
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war eine jenev jchitchternen Schonbheiten, die nicht direft auf
die Sinne wirfen, aber fidh dafitr unmertlid) einen Weg Fum
Herzen babnen.

Zad, tad, tad, tad!

NAuf einer Brongeftandubhr {hlug es viev Nhr.

,Sdon!” rief ih aus, indem id) meinen Uebersieher aus
den Hianven meiner Nadbarin entgegennahm. Jh danfte ihr
taufendmal, indem ich thr verfprach, die Rndpfe baldbmbglichit
suviicfzuerftatten, und meiner Freude iiber metne Befanntjdhaft
mit ihr Ausdrud verlieh.

, &3 ift fdon fpat!” unterbrad) fie mich.

3 griipte fie vefpeftooll, und fie ertwiderte ben Gruf mit
einem veizenden Kopfnicen.

LBier Ubr!” wiederholte id), ald id) dben llebersieher vor
meinem Spiegelchen angog. ,E3 ift die hochite Jeit!” Doch
jonderbar! Jest it miv alle uft vergangen, heute noch Fu
Heven P P. Jafob zu gehen. Und wenn er mirv einen Kordb
gibt? lind wenn er im Gegenteil den Antrag annimmt und
ed mich dann gereuen jollte!

Rudolf, Rubdolf! Wer A jagt, mup auch B fagen, Darum
nur mutig borwdrts! I bin nicht fterblich in die junge Dame
perliebt, im Gegenteil! Aber wenn die Arme jest thre Hoif-
nungen auf mich gefest hat, modchte ich ihr dod) feinen Kummer
veruvjachen.

Um {chneller and Biel zu gelangen, ftieg ich in einen Om=
nibus, und midh in eine Gcfe guriiclehnend, dadyte id) an die
geborgten Snodpfe, an thre liebendwiirdige Befigerin, an unjeve
Unterredung, bis mir ein Plafat, dag an der Decte bes Om:
nibus befeftigt war, unter die Augen fam.

Ronbdenfierte Suppen

Rudolf Scheller

(Deutjehland) Hildburghaujen.

Sene Suppen, die mid) in meinen Phantafien unterbrachen,
ertnnerten mich daran, dap e Gfjenszeit war, und — ohne
Herrn Scheller, der Rubolf heiht twie id), Heleidigen zu wollen
— in jenem Augenblict hitte ich eine eingige, bampfende Suppe,
felbft wenn fie nidht fonvenfiert gewefen wdre, den bielen
audgefchriebenen vorgezogen. .

Wer weip? Vielleicht fordert mich mein Pringipal zum
Gifen auf?

Dod) bald famen meine Gedaufen auf meine holbe Nad-
barin uriid.

Ay, zlirnt mirv nicht, freundliche Leferinnen, wenn, dem



40 Beera: Meine Badybarin, — Wanny von Eldher: Rolen.

Stein a. Rb. Jm Hintergrund Hobentlingen, vechts dag

gebieterijchen Bediirfnis der Matur folgend, meine Gedanten
bald jeelijchen, bald mateviellen Jnbalts raven!

Do), dba find wir beim Hauje ded Herrn P. P, Jafob
angelangt. Die Pforvtnerin wav damit bejdyaftigt, einem ihrer
hoffnungsvollen Sohne die Obren zu ziehen, und adhtete in=
folgedejjen twenig auf mid.

Nicht obne etiwas Hevgtlopfen, ftieg i) die Treppe hinan.
Das Dienftmiddyen (ein neuesd, das ich nidht fannte), dag mir
die Tiiv dffucte, fragte id) in freundlichem Ton:

L0t Herr Jatob zu Hauje 2

SNein, aber er muf bald hier jein. Bitte, treten Sie ein,
i) toerde Sie in den Salon begleiten. . .”

,Dante, jhones Madehen, ich bin Hier betannt,” und mit
ungezwungenem Benebhmen, wie es fich filv einen zutiinftigen
Herrn und Gebieter ziemte, ging id) ihv vovan.

Der Teppich, dev den gangen Vobden bedectte, dampfte bas
Gerdufh meiner Schritte, weshalb ich unter der Salontitv er-
jchien, obhne von wei, fich lebhaft unterhaltenden Werjonen be:
merft ju werden. Die eine war dag Frdulein, Gegenftand
meiner Wiinjche; in der andern erfanute id) den Sobhn eines
%t‘orrcipoubentenmxs Neu=YYort, ver jeit einer Wodhe angefonmmen
war und tm Haufe ded Pringipald logierte.

S Darf i) hoffen, eine

suftimmende Antoort Fu

erthalten? ” fragte Dder
Amerifaner.

38 exlaubt?” fragte
ih; aber niemand ant-
wortete, 0.0, dasd Fraulein
antwortete mit folgenden
Worten:

3¢ mup geftehen, dap
meinerfeitd ein zartliches
Gefithl ... eine gebeim-
nigpolle Macht. . . Wenn
mein Vater feine Juftim:
mung gibt .. ."

,Sie werden in Neu-
Yorf eine Stellung ein-
nehmen, um die Sie alle
Staltenerinnen- Deneiden
werde.”

SZeufel!” €8 war, a8
Ddtte ich's geabnt, banl)te
ich. Und dieje Cntdectung,
ferne davon mid) ju vers
nichten, evfiillte micy mit

Devzlicher, aufrichtiger
Freude. Seit zwet Stun-
den warv mir die Luft, der
Schwiegerfohn pon Herrn
Jafob 3u werden, griind-
(ich vergangen.

Sadyte auftretend, ent=
fernte ih mich jJogleich
wieder. Das Dienftmad-
den fragte mich, ob ich
jchon des Wartens miide
St, Seorgen=Rlojter, let. .

o Jein,  liebes Rind;
abev ich habe etwas, was id) Hervn Jafob zeigen follte, Fu Haufje
vergefen: voten Gayenne-Pfejfer, prima Qualitat, Jd) fomme
ipdter noch etnmal vorvbet.” Damit ftitrzte ich die Treppen hin-
unter, wie ein BVerliebter, der . . .

Obo, Rudoli! Eilft du den Creigniffen nicht voran? Der
Kejer tveiB fdhon, was du jagen wollteft ... Du hajt feine
richtige Methode und verftehit noch nidyt, die Effeftbombe fiir
den Sdhluf aufzubewabhren.

Aljo Geduld! Kommen wir auf unjern Fahriveg zuriid!

Halbwegs zwifden meiner Wobhnung und derjenigen bes
Herrn Jafob befand fich dag Reftaurant, wo i) meine bejchei-
venen Mabhlzeiten etngunehmen pflegte, und — meine leiden-
jchaftlichen, platonifchen Lejertnnen mogen e3 mir verzeihen —
id) Detrat e8, um meinen Hunger u ftillen.

Der alte BVoltairve fdymunzelte gewip Dei der [ebhaften
Polemif, die jchon damals iiber Seele und Korper gefiihrt
wurde, alg ob ...

Rudolf, Rubdolf!

Aljo:  Sobald id) mein J}xtraqanm[ﬂ geendet, flog ich
in mein Sdmmerchen (da diefes jich tn einem vierten Stock be=
fand, ift bas Beitwort ,flicgen” am Plag), nidht ohne erft einen
Blict auf die Tiir meiner Nachbarin geworfen zu haben.
(Selufp folgt).

- Rolen 3t

An Rojentage glaubjt du langjt nicht mehr;
e find verfunfen hinter jenem Hiigel,

en Sehnjucht flitchtig ftreift mit mattem  §litgel
W ihrem Jug durchs Ceben freny mwnd quer.

n
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Doch eine Rofjenfitlle jchmiictt das BGrab,
Das der Erimt'rung Wellen leis umipiilen;
Sejt eingefaragt ruht dort Oein bejtes Sithlen,
Drum sieht’s dich hin, dvum jieht es dich hinab!

NDanny von €lcher, Hlbis.
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